The castle can be played with up or down.
Puedes jugar con el castillo subido o bajado.
Tu peux jouer avec le chiteau plié ou déplié.

Vocé pode brincar com o castelo para cima ou para baixo.

Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com*
or 1-800-524-8697, M-F 8AM — 6PM, ET.
Besoin daide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com*
ou composez le 1 800 524-8697, du lundi au vendredi, de 8 h a 18 h, HNE.
¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canada, service.mattel.com*

o bien 1-800-524-8697, L-V 8 a.m.— 6 p.m., huso horario del Este.
En México: 01 800 463 59 89, L-V 8 a.m. - 4 p.m.

*English language only website. « *Site Web en anglais seulement.  *Pagina web solo en inglés.|

SERVICE.MATTEL.COM
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CONTENTS CONTENIDO CONTENU CONTEUDO

Remove all items from the underwater world before lowering the
castle for storage.

Sacar todas las piezas del mundo submarino antes de bajar el castillo
para guardarlo.

Retirer tous les accessoires du monde sous-marin avant de plier le
chiteau pour le rangement.

Remova todos os itens do mundo subaquidtico, antes de diminuir o
castelo para guardd-lo.

Please remove everything from the Sacar todas las piezas del empaque e Vider 'emballage et comparer son Favor remover todos os itens do
package and compare to the contents identificarlas con las mostradas aqui. contenu avec lillustration. Conserver interior desta embalagem e comparar
shown here. Keep these instructions for Guardar estas instrucciones para futura ces instructions car elles contiennent com o contetido aqui descrito.
future reference as they contain referencia, ya que contienen des renseignements importants. Recomendamos, também, guardar as
important information. informacién de importancia acerca de instrugdes para futura referéncia, pois
este producto. contém informag0es importantes.
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Rangement.

Almacenamiento. Guarde.

Storage.
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